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Последующая деятельность по итогам четвертой
Всемирной конференции по положению женщин
и специальной сессии Генеральной Ассамблеи
под названием «Женщины в 2000 году: равенство
между мужчинами и женщинами, развитие и мир
в XXI веке»: достижение стратегических целей
и деятельность в важнейших проблемных
областях и дальнейшие меры и инициативы:
расширение участия женщин в процессе
развития: создание благоприятных условий
для достижения равенства между мужчинами
и женщинами и улучшения положения женщин
с учетом, в частности, таких областей, как
образование, охрана здоровья и занятость

Заявление, представленное Международной коалицией по
вопросам охраны здоровья женщин, неправительственной
организацией, имеющей консультативный статус при
Экономическом и Социальном Совете

Генеральный секретарь получил следующее заявление, которое распро-
страняется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 Экономиче-
ского и Социального Совета от 25 июля 1996 года.

*   *   *

__________________
* E/CN.6/2006/1.
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Заявление

Продолжающееся распространение пандемии ВИЧ/СПИДа говорит о на-
шей неспособности изменить условия, при которых все женщины и девочки
уязвимы перед этой болезнью. Каждый день инфицированными становятся
7000 женщин и девочек. Им требуется всесторонняя информация, лечение и
уход, в том числе охрана их репродуктивного здоровья. Большинству женщин,
которые не являются инфицированными, необходимы также информация и ус-
луги для того, чтобы они воспользовались своим правом оставаться здоровы-
ми.

В ходе проводимого в этом году обзора прогресса в области осуществле-
ния Декларации 2001 года о приверженности делу борьбы с ВИЧ/СПИДом
(31мая � 2 июня 2006 года) международное сообщество рассмотрит успехи и
недостатки, отмеченные за последние пять лет, и даст рекомендации в отноше-
нии действий, необходимых для прекращения распространения пандемии.

Мы надеемся, что нынешняя сессия Комиссии по положению женщин на-
правит международному сообществу решительное послание в ходе его подго-
товки к обзору положения в области ВИЧ/СПИДа. В частности, такое удовле-
творение потребностей девочек и женщин должно находиться в центре много-
секторальных ответных мер по борьбе с глобальной пандемией и требовать их
равного участия в разработке решений. Пекинская платформа действий и Про-
грамма действий МКНР служат в качестве важных практических рамок и пре-
дусматривают обязательства по достижению этих целей.

Сексуальные и репродуктивные права относятся к основному, слабо учи-
тываемому приоритету в рамках политики в области ВИЧ/СПИДа, разработки
программ и выделения ресурсов. Неспособность защитить права девочек и
женщин, в том числе их право на охрану здоровья и жизнь, свободную от сек-
суального принуждения и насилия, способствует распространению пандемии.
Универсальный доступ к службам охраны сексуального и репродуктивного
здоровья и системе образования, а также защита сексуальных и репродуктив-
ных прав имеют важное значение для прекращения распространения панде-
мии.

Широко известно, что темпы распространения среди женщин инфекции
ВИЧ увеличиваются во всех регионах мира и что они зачастую выше среди де-
вочек и женщин, чем мужчин. Женщины, особенно девушки и девочки, уязви-
мы по причине лишения их прав и их несоблюдения, неравенства между муж-
чинами и женщинами в силу социальных, культурных и экономических факто-
ров, а также широко распространенного насилия и биологии.

Расширение знаний и возможностей девочек и женщин должно быть цен-
тральным элементом многосекторальных ответных мер по борьбе с глобальной
пандемией. Что касается, в частности, сексуальных и репродуктивных прав и
охраны здоровья, то мы призываем лиц, занимающихся выработкой решений в
области ВИЧ/СПИДа на всех уровнях, осуществить следующее:
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1. пересмотреть определение «повышенного риска»: признать, что
женщины, особенно девушки и девочки, подвергаются серьезной опасности и
что все женщины имеют право на конфиденциальное, добровольное прохожде-
ние консультации и тестирования (ДПКТ), лечение, уход и поддержку в рамках
комплексного оказания услуг по охране сексуального и репродуктивного здо-
ровья;

2. расширять процесс выработки решений: обеспечить, чтобы ин-
фицированные и пострадавшие от ВИЧ/СПИДа женщины и лица, выступаю-
щие за охрану здоровья женщин и их права, являлись полноправными участни-
ками процесса выработки решений, особенно на самых высоких уровнях, с тем
чтобы эти решения отражали реальности и потребности женщин;

3. осуществлять руководство: на словах и на деле объявить в качест-
ве приоритета задачу по уменьшению опасности и бремени ВИЧ/СПИДа для
женщин и девочек на основе защиты их сексуальных и репродуктивных прав и
охраны здоровья, в том числе посредством пропаганды политики и законов,
направленных на борьбу с дискриминацией и сексуальным насилием;

4. инвестировать целенаправленно средства на борьбу с ВИЧ: вы-
делять значительные ресурсы и контролировать их использование в рамках
борьбы с ВИЧ/СПИДом с целью развития служб здравоохранения и образова-
ния, способствующих защите женщин и девочек и расширению их прав, вклю-
чая:

� оказание всесторонних услуг в области охраны сексуального и репро-
дуктивного здоровья, доступных для всех женщин, наряду с возможно-
стью профилактики ВИЧ/СПИДа и других венерических заболеваний,
оказание консультативных услуг, тестирование, обеспечение ухода и ле-
чение (или направление в соответствующие больницы);

� всеобщий доступ к недорогим женским, а также мужским презервативам
и разработку и распространение микробицидов и других технологий про-
филактики, предлагаемых женщинами;

� всестороннее половое воспитание, которое содействует обеспечению сек-
суальных и репродуктивных прав, равенству между мужчинами и женщи-
нами и развитию навыков и умения, а также наличие полной и точной
информации для всех детей и молодежи в школе и вне ее;

5. расширять программы борьбы с ВИЧ/СПИДом: охранять здоро-
вье всех женщин и защищать их права в рамках программ борьбы с
ВИЧ/СПИДом:

� обеспечивать доступ женщин к конфиденциальному ДПКТ, в том числе
отстаивать право не соглашаться на тестирование; обеспечивать защиту
от насилия, всеобщего осуждения и дискриминации, которые могут при-
вести к сообщению сведений о состоянии здоровья;



4

E/CN.6/2006/NGO/28

� обеспечивать справедливый и постоянный доступ к лечению СПИДа и
инфекций, вызванных условно-патогенными микроорганизмами, для всех
женщин и девочек в соответствии с их возрастом, состоянием здоровья и
питания при полной защите их прав человека, в том числе их сексуальных
и репродуктивных прав; расширять исследования и разрабатывать соот-
ветствующие методы лечения для людей различного возраста; следить за
обеспечением доступа к лечебным учреждениям с учетом возраста, пола и
постоянного ухода;

� увеличивать объем средств, выделяемых на лечение и обеспечение со-
кращения непропорционального бремени женщин, и использовать их со-
ответствующим образом.

Обзор в 2006 году Декларации о приверженности делу борьбы с
ВИЧ/СПИДом является главной возможностью для международного сообще-
ства инкорпорировать эту программу действий в интересах женщин и девочек,
поскольку мы принимаем меры по достижению цели всеобщего доступа к про-
филактике, лечению и уходу.

Это заявление поддержано следующими неправительственными органи-
зациями, имеющими консультативный статус при Экономическом и Социаль-
ном Cовете1: Центр по глобальной руководящей роли женщин, Альтернативы
развития с участием женщин в новую эпоху, Федерация женщин и планирова-
ния семьи, Организация по расширению прав и возможностей девочек, Евро-
пейская сеть «Женщины в процессе развития», Шведская ассоциация по во-
просам полового воспитания и «Женщины � за права женщин: новые способы
борьбы».

__________________
1 Заявление также одобрено следующими организациями: African Women�s Development

Fund, Choice for Youth and Sexuality, Foundation for Studies and Research on Women, Gestos,
International Community of Women Living with AIDS, JOICP, Latin American and the
Caribbean Women�s Health Network, Mujer y Salud en Uruguay, Rutgers Nisso Groep and Thai
Women and HIV/AIDS Task Force.


